Bund4jat prémezi csikorgé December,
Havas tton baktat szegény, Greg ember.
Csanal zsak a vallan, csanal zsakban btza,
Kétfelé batyuzva: elfil-hatal hizza.k

Két csapott vékacska egész lirom-lirom,
Arva kaldszonkint gyiijtotte a nyéaron.
Viszi a malomba. Tén megérli délre.
Kilenc sz4j éhezik otthon kenyérkére.

Hanem az a malom messze vagyon igen,
Oreg 14b nem gy6zi Gtjat egyvégtiben.

Alig is forddl be a fiizes hatarba,

Terhét oldalitja a kéhid karjara.

Ko6hidi szobornak siivegét emeli,

Az meg nagy szeliden visszabélint neki.
Mintha esak mondané: ,Isten hozott, szentem !
Egy kevés ideig legyiink egyiitt ketten.“

Nem kell nagy marasztis a szegény embernek,
Térdepls fokar6l hofuvist seperget.

Leiil., Kurta szérat veszi a szdjaba,

Ra is gyujtana, ha volna dohanykéja.
Uldégél. Nézdegél kidis messzeségbe,
Egyszer csak madarka tipisgél elébe.

Biibos kis pipiske. Enni valo édes,
Gytngyom szemecskéje csillogh, beszédes.

. Mit akarsz, csppjoszag? Ugy-e, az inség hajt? |

Ismerem magamrél én az ilyetén bajt,
Nohét, ha mar itt vagy, ne légy itt hiaba:
Lakjal jol az egyszer, Isten madarkaja !*
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Zsakot old az ember; bizat hint a féldre,
Kis madérka esfre kapja csiptetlre.
Amde a kis vendég nem marad magéra :
Parja is ott terem csicsergl szavara.

Igen 4m. De més is meghallja a hivast,
Veszi, adja a sz6t, csiri-cseri! hi mast.
Emitt is, amott is rezzennek az dgak:

Innen is, onnan is rippen a madarhad.

Nem telik itt bele egy perc se talantan:
Tarka-barka sereg nyiizstg egymés hatin.
Cinke, veréb, sarmany, pintylke lelkem is;
Csipegik, csacsogjik : ,Nekem is! Nekem is!*

No, te szegény ember, most ugyan megjértad !
Bohé mulatsagért j6 szived nagy art ad.
Azaz: ha akarod, nem ad az semmit sem,
Tova széll a csapat: csak kezed legyintsen.
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A szegény embernek nincs mas az eszében: ~Hanem hat, atyafi! Szaporin a testtel !
Csakhogy konyoriljon elhagyatott népen.  Le sem ér idején, ha ugrani restel.
Zsiakjiba nytl tiistént mind a két kezével: Hapatyoljon gyorsan lisztszedd lapétja !

Piros szem btizdjat hintegeti széjjel. Buzajat a garat egy-ketté lejarja.*

Addig hintegeti, addig szérdogalja, Nosza, szegény ember dolgat szaporizza,
Halombdl zsombéknak tioporddik zsakja. Szedi lisztjét; kozben zsédkocskéjat razza.
Mire eltelnek a lakméarozo6 tarsak: Lesi a lisztelGt, mikor hull a mésé ?

A két véka biza - egy szakajté mar csak! Két lovas Balazsé, négy Okris Tamésé.

Ez bizony megesett. Ki tehetne réla? Szedi lisztjét, mondom, zsikja telik félig!...
Mosolyog a szobor, mintha él6 volna. S6t — halljatok szavam | — egész a kitésig!. ..
A szegény j6 ember tesz-vesz, kertil-forddl: S tjra tornyosodik a liszt a teknében. .,
Konnyti kis terhével a malomba inddl. Eles szavii csorgd még akkor se csirren.
Oda ér. Garatra Onti bhzacskajat, Nem esorrentmeg aznap. Nem esorrent meg masnap
Megszanja a molnar: ki se veszi vamjat. Vége-hossza nem volt a nagy liszthulliasnak.

Amit itt veszt vAmon : megnyeri mas réven, Ahany kis madarka lakott jol a joval:
Hadd esillegjen egyszer gy ,Isten nevében.* Szegény ember lisztje — annyi szakajtéval !, ..
Megtelt a kamraja. Megtelt a padlasa!

Még a kirdly is jott: a csodat hadd ldssa...
Lesz mér kilenc széjnak mindennap kenyérke !
Nem fogy el! Aldassék az Ur neve érte !
Egri Gyorgy.

Robinsonok a Karpatok kézbtt. Irta: Kridy Gyula. Olyan érdekes ez a knyv, mint a nagy Robinson Crusoe.
Ara kbtve 60 fillér,
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